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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3170/87
z dnia 23 pazdziernika 1987 r.

ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania specjalnych srodkéw w odniesieniu do przywozu
oliwy z oliwek pochodzacej z Tunezji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (EWG) nr 3159/87 Rady z dnia
19 pazdziernika 1987 r. ustanawiajgce specjalne Srodki w
odniesieniu  do przywozu oliwy z oliwek pochodzacej z
Tunezji ('), w szczegdlnosci jego art. 11 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie (EWG) nr 3159/87 przewiduje stosowanie
obnizonej przywozowej oplaty wyréwnawczej do pewnej ilosci
oliwy z oliwek pochodzacej z Tunezji; zgodnie z art. 1 powyz-
szego rozporzadzenia nalezy ustalié przywozowa oplate
wyréwnawczg stosowang w odniesieniu do tej iloci, na
poziomie uwzgledniajgcym aktualna sytuacje na rynku; przy-
wozowa oplata wyréwnawcza powinna by¢ ustalona na
poziomie okreslonym ponizej;

zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady nr 136/66/EWG ()
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1915/87 (),
od dnia 1 listopada 1987 r. musi zosta¢ ustalona cena progowa
obowigzujaca w roku gospodarczym 1987/1988; dlatego tez
nalezy przyjaé przepisy, zgodnie z ktorymi musi zosta¢ dosto-
sowana specjalna oplata wyréwnawcza, z uwzglednieniem
mozliwych przyszlych zmian ceny progowej; zgodnie z art. 4
tego rozporzgdzenia, konieczne jest przyjecie Srodkéw w celu
unikniecia jakichkolwiek zaklocent w handlu, oraz w szczegdl-
nosci zapewnienia, Ze oplata wyréwnawcza stosowana w przy-
padku panstw trzecich jest pobierana, jezeli oliwa zostala
dopuszczona do obrotu w celu spozycia w Hiszpanii lub Portu-
galii;

ilos¢ oliwy przywozona z Tunezji nie moze przekroczy¢ ilosci
okreslonej w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3159/87; dlatego
tez nie mozna zezwoli¢ na zastosowanie tolerancji przewi-
dzianej w art. 8 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3183/80 z
dnia 3 grudnia 1980 r. ustanawiajace wspdlne szczegétowe
zasady stosowania systemu pozwolen na przywéz i wywoz
oraz $wiadectw o wczeSniejszym ustaleniu  refundagji
produktow rolnych (¥), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(EWG) nr 2082/87 ();

$rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z
opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Olejow i Tluszczow,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przywozowa oplata wyréwnawcza okreSlona w art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 3159/87 wynosi 16 ECU na
100 kilograméw.

Jednakze w odniesieniu do oliwy dopuszczonej do swobodnego
obrotu od dnia 1 listopada 1987 r. wysoko$¢ oplaty
wyréwnawczej bedzie dostosowana odpowiednio do wszelkich
zmian ceny progowej, o ile takie zmiany wystapia.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie Wspdlnoty, wedtug jej stanu na
dzien 31 grudnia 1985 r., w ktérych oliwa pochodzaca z
Tunezji dopuszczona jest do obrotu zgodnie z rozporzadze-
niem (EWG) 3159/87, w przypadkach wywozu do Hiszpanii
lub Portugalii z terytorium tych Panstw Czlonkowskich oliwy
objetej podpozycjami 15.07 A I lit. a) i b) Wspdlnej Taryfy
Celnej, w pojemnikach o objetosci netto wigkszej niz 5 litrow
lub luzem, wprowadzaja system kontroli, ktéry naklada na
podmioty gospodarcze wymodg okazania dowodu w sposéb
zadowalajgcy Panistwa Czlonkowskie, ze przedmiotowa oliwa
nie pochodzi z Tunezji. Wymodg ten stosuje si¢ od dnia 31
sierpnia 1988 r., bez uszczerbku dla zastosowania przepiséw
ust. 2.

2. Jezeli oliwa, po dopuszczeniu do swobodnego obrotu
zgodnie z przepisami ust. 1 zostaje wystana do innego Panstwa
Czlonkowskiego, dokument zaswiadczajacy o wspdlnotowym
statusie produktu zawiera¢ bedzie informacje w nastgpujgcej
formie:

— Aceite de oliva importado de Ttinez — Reglamento (CEE) n°
3159/87

— Olivenolie indfert fra Tunesien — Forordning (EQF)
nr 3159/87

— Olivenol, eingefithrt aus Tunesien — Verordnung (EWG)
Nr 3159/87

— Elaohado eooydév and v Tuvnoia — Kavoviopodg (EOK)
apw. 3159/87

— Olive oil imported from Tunisia — Regulation (EEC) No
3159/87

— Huile dolive importée de Tunisie — Reglement (CEE) n°
3159/87

— Olio d'oliva importato dalla Tunisia — Regolamento (CEE) n.
3159/87

— Oljjfolie ingevoerd uit Tunesi€é - Verordening (EEG)
nr 3159/87

— Azeite importado da Tunisia — Regulamento (CEE) n°
3159/87.
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3. Nie naruszajagc przepisow art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(EWG) nr 3183/80 ilo$¢ dopuszczona do obrotu nie moze
przekracza¢ ilosci podanej w polach 10 i 11 pozwolenia na
przywéz. W polu 22 pozwolenia nalezy odpowiednio wpisaé
cyfre ,O”.

4. Jezeli oliwa z oliwek, ktorej dotyczy okreslony w ust. 2
dokument zaswiadczajacy o wspdlnotowym statusie przedmio-
towych towaréw, jest dopuszczona do swobodnego obrotu w
celu spozycia w Hiszpanii lub Portugalii, przyjeta jest kwota

réwna réznicy miedzy minimalng oplata3 wyréwnawcza
stosowana w dniu zgloszenia o dopuszczenie do swobodnego
obrotu oraz pobierana jest kwota stosowana zgodnie z art. 1
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 paZzdziernika 1987 r.

W imieniu Komisji
Frans ANDRIESSEN
Wiceprzewodniczgcy



